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Motta tohoto ¢&isla

I

»-- 10 VIS, KdyZ se druid stava druidem...”
K. MysSilov

»..Tak se musi zabijet prasata...

D. Moorhed

»..Démoni vyvolavaj alchymisty..."

Darlen Moorhed

Kdyz ztéZknou oti
Klabzej Mysilov

Kdyz z¢Zknou @i, spankem se mi klizi
a krezka noci do kraje se vplizi
by rozehrala dobu svoji viady
ja poklimbavam, k ohni sten zady
VSak gesto okem supa bedlivym
hlidam vSechny kradmé pohyby
a Selesty a podeglé okolnosti
jez mohly by byt néatelskou troufalosti
mé spici druhy snadno oddt
Dnes na strazi, jak/edtim mnohokrat
kdyZ padl los a ufl moji vartu
ja vsadil vSechno na tu samou kartu
Ze této noci nic se nestane
a Uklady se skai nezdarem
Pak neni divu, kdyZz sekdo plouha
ar mrzky vrahgi blbosti své slouha
a rusi v spanku mojesmné druhy
Ze zanedlouho bude nejspis tuhy
v tom nenifeba nic si namlouvat
Tak radim vSem,fanechaji nas spat
a Nurnskym drufm obloukem se vyhnou
i sebevrazi, co snad k smrti tihnou
ar radej plasi jinych lezeni
neb v échto klidnych mistech, zda se mi
mohou se stateei nemilé
tak jisty Huzvan zefel omylem

a posledni, co Dot Trau hlavou kul
byla hrévna druidska Hil!

Smutné novinky liscannorské

Darlen Moorhed

Tak jsme se vratili téat na pa&atku zimy,
28.10., zpt do Liscannoru obtizeni pazi a dalo by se
fici i v dobré naladl po petrpinych dnech v
poblazrném krélovstvi. Jenze...

Na hrbitové pribyly dva hroby. Prvni p#it
Glassal Vrantové. 13.9fipcest z Nurnu se ji splasil
kin. Zlamany vaz byl jisty a okamzity odchod z Zivota
obce a zvlast z pgitomnosti syna Melatara a pani
Melanity, jeji matky.

Pod druhym kamenem odfiga Wenora
Katzbalgerova-Rugornska, jez po kratké cherob
skonala ve &u sedmétyiiceti let dne 15.10. Ve
velkém rugornském doin zanechala it potomky.
Dcery Eleanor a Wyndred. A syna Haarduna.

A snad aby osud dostéklu i, v marnici
tekalo dalsi dlo. Ridici Skoly Rhandir Hekhlem
vydechl naposledy 20.10. p&zkém churasni. Tak se
obecni hrobnik vydal kopat hrob do jiz zmrzlép.

Cas dal plynul v tichosti do shové
prikryvky. PriSla skromnd a vcelku tichd oslava
novoroku. Rad bych napsal, Ze i§chodem nového
casu, kdy se lame zimajigel i ¥astrejSi cas. Vzdy
Anja s Dynim @ekéavali giriistek do rodiny. Narodila
se dcerka pojmenovana po matce, snad aby Dynimu
ptipominala barvu mainych a:i a vlagi. Druhy den
roku 1055 manzelka Dyniho Longodona Zeta (i
porodu.

Ré&d bych pogkoval &m, ktei se postarali
o poliby, kdyZ jsem zde nebyl ja ani hrobnik. V&em
pozistalym ugimnou soustrast.

Harez

Prochazim Sirym g¥em
zakony muzveden
Obcas pocitim silu
jez dodava mi viru

Kdyz ja poprvé spai
teplou krev tryskat zla
tvou \vini jsem ucitil
Tys nary rozevela
Sestro

Kolo se p@ad tasi
klesajic po tbai
jednou dojede na dno
staleté stromy padnou
v zahrad rize rostou
jich viiné k nebi stoupa
powsi mysl| prostou
ac vedle tma a stoupa
Sestro

Obcas zda se mi
Ze ani nejsem na zemi
kracis ve stopach mych
za sebou slySim smich
ohlizet se nemusim
tviij hlas moc doke znam
jednou & uvidim
vis kolikcasu mam
Sestro

Citim & za sebou
jsi moji oporou
jdes§ se mnou noci, dnem

navzdory marnostem

a jak jdu dal a dal

vic prace pro tebe

a uvnit citim zar
vznasim se do nebe

Sestro

Lemuji cestu tvou
ti jez jsou praci mou
my jako jeden par
strvi nas oba Zar
jak rad citim tvij dech
kdyz stoji$ vedle én
nehai se neni sf£h
nejsi tu kvili mne
Sestro

Zivotem prosel jsem
co vSechno spachal jsem

velkoucast z toho znas
CO uZ t@’ nactlas
hledim ti do &i
mohla bys podlehnout
rty mé se odndl
mohu & obejmout
Sestro
Smrti

Drazi sousedé...

Drazi sousedé,

zakal se psat novy rok 1055 a s nim
piisly konene nové volby do obecnihd@du. Dnes
uz je vSechno za nami, a tomu jsemfruvrad.
Dlouho g'ed onou osudovou volbou jsentinezké
sny, kdy se mi do mysli loudilyipdstavy, co by se
stalo, kdyby... To byl takéidod, pra& jsem se
rozhodl kandidovat. fEba si gkdo mysli, Zze jsem
pouze z mouchydhl hrosi spezeni, i to je mozné,
kazdopadws dnes jsem rad, ze jste za osmého
starostu obce vyvolili pr&mne. Chci vSak, abyste
ve&deli, Ze si rozhodd nemyslim, Ze jsem proto
nejlepSim z vas. Vzdykandidovali jenomit lidé,

a navic volba nebyla zdaleka jednosméa To
musim mit stale nafeteli a podle toho se také
chovat.

Mou jedinou touhou bylo, aby nez¥l
Darlen Moorhed a Liscannor nekeh snérem,
ktery on za dobu svéhdadu vytyil. Ne, Zze bych
toho muze ne rad, bohové chrge, povazoval
jsem se za jehotfiele a povazuji se dal, ale s roli,
kterou v Liscannoru hrdl, jsem se nemohl imi
Myslim, Ze aZz horkéa krev vychladne, i on uzna, ze
se mu dnes dycha lépe. Pochopi, Ze ofmost
starych strasti, je kotee svobodny a <istym
Stitem. A ne pro sebe, ale prejijsem rad, ze
nedostal jediny hlas. &im, Ze na zaklad této
skutesnosti si u¢domi své chyby, pati se z nich a
v pristich volbach stane jako ¢y a vazny
protivnik.

Naopak Getda Ruindorského jsem si
jako distojného starostuipdstavoval v reéinych
barvach. Jeho vighi afeSeni problértia mi bylo
vzdy blizké. Ostathzpravy o jeho zhyralém Zzivbt
se dnes vazi k davné minulosti, vEdgdo by
nenesl| gjaké Hichy mladi. Dnes je Getdidtojnym
a usedlym muzem, ktery vjuje ctti v liscannorské
obecné Skole. Na Getdbkandidatiie ms zarazila
jedina ¥c, a s tou nesh pranic spoléného. V
dok¥, kdy se schylovalo k volbam, zajreasal
orodovat Dyni Longodon, jemuz bylo zamitnuto
uckleni ol¥anstvi. Dost date jsem nechéapal, pfo
se vranigostsky afan snazi ovlivnit volbu



liscannorského starosty, ale musel jsem mit tento
fakt na zeteli. Mozna pan Longodon skudte
jenom ch&l nejjednodussi a nejrychlejSi cestoub
ziskat oldanstvi pro sebe a svou rodinu. V tom vSak
nevidim zvlastni problém z pohledu kteréhokoli
starosty. Jméno pana Longodona negcpv okoli

vsi dobry a kladny zvuk. Nejlépe by ale bylo, kdyby
divod zasahovéani do voleb wgtelském duchu
vyswtlil. Nevim jak kdo, ale ja jsem k takovym
vécem portkud podeziravy.

Jsem tedy rad, Ze volba dopadla tak, jak
dopadla. Vzhledem k tomu, Ze si Getda
Ruindorského vazim, jmenoval jsem ho svym
zastupcem a v délmé nepitomnosti po¥fil vSemi
pravomocemi. Pk mu v otdzkach obecnich
davetuji.

Jsem tedy osmym starostou Liscannoru.
Do budoucna bych ckitvSechny jeho obyvatele
vyzvat k otevenosti. Chtl bych, aby se problémy
feSily pimo z i do ai, bez zbyténych piatahi.
Rad bych, aby nespokojenost &mkoli byla
vyjadifovana nahlas a adréshiscannor je obci nas
vSech a ne vsi jednoho muzé&alPbych si, aby tato
obec vzkvétala v ovzdus§i hrdosti k jefigpuSnosti.

A Liscannor jako takovy se musi za sv&afty
umet v pravou chvili postavit.

Na nésledujicichfadcich bych clit
uvést zavazky (v neupravené podpls nimiz jsem
do voleb Sel.

1) Povznést vaznost oanstvi. ,Obc¢an
Liscannoru“ se dnes chape jako prazdna néalepka,
kterd znamena, nerad bych urazil, gamy malo.
Obkeanstvi neni feci ale ¥c ledajaka. Je to dafm,
ktefi v obci ziji a jsou na to pysni, kigsou ochotni

ji branit a udrzovat. Tito lidé by pak & byt
mistnim dadem bra#ni, je-li to samogejnm¢ nutné,
proti &m, ktei obtanstvi nemaji. Qtanstvi by se
melo stat &ci cti a soudrznosti. Z toho potom plyne
i vzajemnd pomoc, nebo nejsme netni
jednotlivci, ale obtavi sousedé. Vaznost k
obkanstvi se da v lidech vychovat pouze metodou
odpowdnosti a dsledré dodrzovanych vysad, o
které se Ize pdfpadt oprit.

2) Vérnost Gwendarronu. Vyplyva z
povinnosti starosty, chovat v @ctkrdle a
Gwendarron. Toto je u séasné hlavy obce sporné.
Nicmérg mym nazorem je, Ze oddanost vlasti by
méla byt vlastni nejeniedakovi, ale kazdému, kdo
obcanem jest. Jedérpak Liscannor jako celek bude
nurnskému hraduimosem a nahled natjnbude
kladny. To je zékladni kdmen ovzdusi, ¥mz
miZe tato mala obec vzkvétat. O dalSich
povinnostech mistnihof&idu neni nutné hovio,
protoZe jsou jash dané. O jejich dkledném a
véasném plani neni teba vibec diskutovat.

3) Vypoiadani se s minulosti.Je teba
uzawit pochybnosti kolemitadovani pana Darlena
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Moorheda. Vzhledem k jiz tak dosti poSramocené
powsti obce tentoifipad néeSit soudni cestou, ale
vyresit jej uvnit a pokud mozno pokon aviak
tak, aby spravedinosti byl&iméno zadost.
4) VyreSit jednou provZzdy status
Janternu a pozici Joachalenta Sallentatewenou
diskusi ztad ol¥anstva. Toto si iedstavuji jako
diskusi na dané téma, z niz vyjdowkké otazky,
0 nichZ se bude hlasovat.
5) Kompromisni dohoda o provozovani
sluZzeb hostince U hrochdak, aby byly co nejvice
uspokojeny pozadavky majitelky,dné&e a hosi.
K tomu by n¥la vést retelna evidence osob,
pobyvajicich na Gzemi obce a nekompromisni
pristup k tm, které jsou dlouhod@mehlasené.
6) Uprava zékona o vyskhovanitak, aby
nemohly byt ®gkteré pipady technicky
neproveditelné a tudiz osoby #chto gipadech
fakticky nepostizitelné.
7) Na pisluSnych éadech v Nurnu zavést
diskusi na téma sporného zakona o lovu #ve a
docilit pozadavku na jehotipadné zmiréni.
Kolem tohoto zakona je tolik nejasného, zegba
pozadovat jeho upsreni a zjistit gipadné uzivani
v praxi, coz niZze byt povazovano za precedentni
zaleZitost.
8) Vytvoieni mapy Liscannory ktera
dodnes neni v kokaé podob. Zarovei je nutny
rovnocenny fstup ke vSem, ki€ nemaji nakresy
domi (bez jakychkoli vyjimek, jak tomu bylo
dodnes).
9) VyieSeni otazky tzv. radnice majetku
pani Grétty Erinské, a to oboustrannou dohodou.
10) Sjednoceni ceny zakladni vyrry
pozemkuobecni fidy. Toto by n&lo odstranit jisté
problémy s ohodnocovanim staveb nedoé&téte
zaknihovanych.
11) Obnoveni a pipadné rozSteni
smlouvy mezi obci Liscannor a samotou
Vranigost. Tato dohoda by tha pinést &tSi
jednotu Nurnské druziny a zamezit jakymkoli
vasnim, které pochopite&imohou tu a tam vznikat.
Mela by zardovat, aby sougeni mezi obma
stranami bylo vzdy v iatelském duchu a zamezit
jakémukoli projevu negtelstvi, ktery by v
kon&ném vytu znamenal Gpadek obou.
12) Vést neustaly aktualni grehled zakoni
a pedkladat jej obanim. Vést véejny opis
starostenské knihy vairpiistupny vsem.
13) B&hem volebniho obdobi smasadit o
vznik erbovniho znaku Liscannoru

Timto vam vSem &kuji za své zvoleni
do funkce starosty Liscannoru &fm, Ze vas
nezklamu.

Klabzej Mysilov,
osmy starosta liscannorsky

Novinky liscannorské

Klabzej MySilov, osmy starosta liscannorsky

Drazi obyvatelé Liscannoru. Tyto
novinky berte jako jedinou oficidlni zpravu
starostenského/adu. Pro jisty psadek ve sledu
udalosti se vékterych bodech vratim pekud zpt
na sklonek roku 1054, kdy mi je$tydavat mistni
novinky nepisluselo.

1) Na konci léta 1054 2z wdodu
nehlaSeného pobytu gkterych osob v obecni
ubytovreé a hostinci U hrocha zavedla Rollanda
Rugornska nové padky. Nejprve uzaela obecni
ubytovnu a pedala ji starostovi, nasletipak doslo

k nedngrnému zdrazeni ubytovacich sluzeb v
mistni keme. Nasledkem toho se rézentkolik
hriSnikii ocitlo bez pistteSi. Vysthovani byli
namatkou Krubrok Krouk, hobitka Viky, Slechtic
Rien Gwardit a Lagran Paskal. Sl lidé chybu
uznali, még slusni nikoli. Kazdopéadrse zalezitost
vyiesila ke spokojenosti ¢ani Liscannoru, a to je
podstatné. Hobitka Viky si pronajala pokoj, Lagran
Paskal kon&ng rozvazal #irku svého spkivého
méSce a zakoupil sitkzeny sruk®.p.4 po zesnulém
KrySpinu Rnipirkovi. Naopak zchudly kouzelnik
Krubrok Krouk se s Liscannorem rozioua Sel
hledat &sti do Vranigostu, kde se ubytoval v
levném pokoji tamni Nalevny. Do Vranigostu
ostatrt také vedly kroky darmoS$lapa Gwardita,
Udajného trindindolského Slechtice. Ten nejenze se
citil byt tak doten, Ze jeho ctnostna miuva
ptipominala spiSe mluvu sprostych léta Nurnu,
ale jes¢ odmitl dluznoucastku za sluzby jemu
poskytnuté zaplatit. Teprve kdyz se déddt, Ze uz
mu u Hrocha nikdy nenaleji, pghkud zkrotl a vratil
vSe do posledniho &faku. Resto vSak cejch
prizivnika z jeho mocného plé&sasi sotva kdo kdy
odp&e. A je jedir dobre, Ze neslavné obdobi
podivnych individui, lezoucich za soumraku oknem
do vymlacené ubytovny, s odchodem tohotasjist
vzneSeného pana skilo.

2) Vranigos'an Dyni Longodon se oZenil s
lybbsteankou Anjou $ovikovou, které se rozhodl
v Liscannoru postavit idn. K tomuto kroku
prikro¢il ziejm¢ v obaw, aby se mlada zrzava
hobitka nezalekla jehotwodniho vranigostského
naiistt a neutekla zf k rodicam. Novy dim byl
zaknihovan na jméno mladé pani Longodonové a
Dyni ihned pozadal o @teni oksanstvi. To vSak
vzhledem ke skutmosti, Ze se alchymista nevzdal
ob¢anstvi vranigostského, nebylo sedmym starostou
obce celé rodiiuckleno.

3) Gerllod Moskyt, mladsi ze syrAttrien
Moskytové, se dal ke gwendarronské arénad
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Proslycha se, Ze pry az né fet. Rrejme mladému
Gerllodovi hod® S&sti, & se prokaze jako dobry
vojak a stane se m@ym pikladem pro ostatni
liscannorské rodaky.

4) Luncius Noriensky se uz del&as i
kovaem v Naglinu. Je mozné, Ze se jednou vrati a
otee si v nurnské oblasti vlastni kovarnu.
Kovéiské ungni je poctivéremeslo a &im, ze
svym poctivym pistupem k préaci &a Luncius
radost nejen matce, ale i svémuimtovi.

5) Rien Gwardit, vS8em dd#b znamy
Stamgast hostince U hrocha, nadobro opustil cestu
ohnivé magie, ktera je Gd&ntou nej... nej...
nejwtsi a nejmocESi magii, a vydal se pro
trindindolany cestou ifizemni magie uzitné. Sy
odznak moci dnes pouziva nejspi$ jako hadr na
gisténi okna pronajatého pokoje vranigostské
Nalevny. Dnes se ra&f oblékd do hadr po
mrtvych.

6) Po navratu z pakud zvlastni vypravy
do mist, jez si mnozi zvykli nazyvat Trindindol (k
nelibosti Riena Gwardita ovSem), se mistni usedlici
setkali s ®¢im, co by bylo Ize ozngt jako
mrtvoln& zima 1054/55, kteraftipesla pouze
neskutény zarmutek v srdcich pogtalych a
nadbytek prace pro hrobnika Nebuanimiru. O
nenahraditelnych ztratach se rozepisi dale.

7) Ted tedy ty smutné zpravy. Sen a
zimosmé ctytiapadesatého roku byly opravdu
piislovein¢ ¢erné. Nejprve rodinu Vrantovych
postihla ztrata v osébGlassal Vrantové, vdéwo
Melchizedechovi, ktera si zlomila vazipadu z
korg. Jeji syn, Melatar, takistal sam s batkou
Melanitou. Kratce nato zemla Wenora Rugornska
afidici Rhandir Hekhlem, oba dva gaké nemoci.
Nurnsky fetar, ktery se o oba dva staral, vyédw
piipadi jakoukoli souvislost, takze je jisto, Ze se
nejednalo o zadnou propukajici epidenti j&
moru,¢i ¢ehokoli podobného. Rhandir Hekhlem byl
samoté#, zatimco po pani Webe zistaly fi déti,

dw jiz v dosglém wku. D¢dickou jejiho majetku

se stala Wyndred Rugornska.

8) Dal$i smutna ztrata postihla tentokrate
vranigostskéhoiedaka Aedda Ruindorského, ktery
pochoval milovanou Zenu Aelin a na krku mu
zistala dvouletd dcera. Snad mikdo alespd
trochu vyponize, nez nejmladsi &dko trochu
povyroste.

9) Snad nejhorsi tragédie postihla rodinu
Dyniho Longodona. O ponovoroku 1055 mlady a
S’astny par tekaval narozeni prvniho potomka.
Narodila se krasna rusovlasa dcerainokiel Anja

v porodnich bolestech vydechla naposledy. Snad
byla @ilis mlada na to, aby se stala matkou. Snad
ngjaka strasliva kletba lezela na jejich bedrech.
Nervow zhrouceny Longodon dal malé digenéno

po matce a ekl se dobrodruznych vyprav.



Ponovorok byl pro Liscannor sicem smutku a
hnéda hlina cerstvych row tréela z klostného
srehu jako clitdn nenasytného netvora.

10) Dvacéatého ponovoroku vyhlasil sedmy
starosta konec svého volebniho obdobi a nové
volby. Kandidati byli ti - Darlen Moorhed, Getd
Ruindorsky a ja, Klabzej Mysilov. V bdiivém
veiejném hlasovani byl zvolen osmym starostou
Liscannoru Klabzej Mysilov, dosavadni strazce
Janternu. Zarovgisem giebral starostenskou knihu

a obecni pokladnu.

11) Je&t ani sithy nezaaly tat, vzdy byl
teprv chladen, kdyz Liscannor postihla dalsg dv
umrti. Na obecnim rybwku, kdyz si dti hraly na
tenkém led, se pod malym chlapcem prolomily kry

a on utonul. Jednalo se &itetého Belehatha, syna
Oriniel a Griffina Linfalasovych. V té debtaké
st&i a zal ze smrti dcery dolehly na Melanitu
Vrantovou, a ukotily jeji zivot. Jeji tlo bylo
nalezeno panem Lambardem v lese.

12) Retilety Melatar Vrant tak nahle asi.
PriSel o vSechny fffbuzné a jedinym, kdoustal,
jsem byl ja, jeho kmotr. lhned jsem se chlapce ujal
a pesthoval jej z domu smutku do svého
nevzhledného staveni. Rozhodl jsem se, Ze chlapce
budu vychovavat do té doby, nez se o sebe bude
schopen postarat sam.

13) Po jistych jednanich natipluSnych
mistech v Nurnu byla stanovena jednotna cena
pozemku, vztahujici se na vSechny nové koup
Vymeieno jest 1,5 zl. z&vereini sah.

14) Vzhledem k jistym nejasnostem,
zdkdeénych po mém fedchidci, bych chil v otdzce
obcanstvi uvést&ci na pravou miru. Pan Moorhed
povolil tfi nové stavby - panu N. Kaniimovi, D.
Longodonovi a skn¢ Viky. Nejspis i itkterym z
nich udtlil obcanstvi. Nechci jakkoli #nit jednou

jiz jasr¢ dana rozhodnuti. Tedy vim, ze Dyni
Longodon ani jeho tragicky zesnula Zenaatstvi
nedostali. Nevztahuje se tedy ani na malou Anju.
Nebu Kanimiira a Viky ol¥anstvi udleno dostali.

V otazce Krubroka Krouka je mnoho nejasného.
Vzhledem k tomu, Ze trvale nezije na Uzemi obce a
ve starostenské knize neni pisemny doklad o jeho
pravoplatném ofanstvi, jej za otana nepovazuiji.
Pokud uznani ¢kdy dostal Ustni formou mezi
Styfma @ima, tak jej rusim. Na druhou stranu o
pfisluSnost k Liscannoruinie kdykoli pozadat.

14) Kwili tomu, aby byla starostenskéa kniha
kompletni, coz povaZzuji zaitkzité, jsem vyhlasil
nésledujici. Kdokoli, kdo népda chybjici plany
domi starostenskému tadu, bude pokutovan
gastkou 3.000 zlatych. To je vSak pouze prvni
varovny krok.

15) Po dobu delSi néfpomnosti starosty v
obci byl na dobu ifletého funkniho obdobi
stanoven zastupce Getd Ruindorsky. S veSkerymi
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zalezitostmi je tak mozno se obracet Ba n

16) Novym fidicim Liscannorské obecné
Skoly se stal dosavadnéitel kresleni a posledni z
weitelského shoru Getd Ruindorsky. Myslim si, ze
ani vhodrjsi ndhrada za pana Hekhlema nemohla
byt.

17) Aby nedoslo k jakymkoli spekulacim,
uvadim, Ze starosta obceiepzal po svém
predchidci obecni kasu o objemu 19.160 zl. Od té
doby vSak zaznamenala jisté pohyby. 1.000 zI. bylo
vyplaceno vzpurnému hrobnikovi Nedu
Kanimirovi na rok 1055. Za umrti Belehatha
Linfalase na obecnim ryb¥ku byla vSak podobna
vyplata odepena spravci rybnika Arkussi Dettorovi.
Z obecni kasy se takéquplatil pobyt atného pana
Joachalenta Sallenta v nejbigm z pokoji hostince

U hrocha ¥etrg stravy, a to do 20.1.1058, kdy mé
volebni obdobi ko#i. DalSi vydaj v hodnét5.760

zl. byl vyplacen ovdoslé Vawvince Reblledové
jako nahrada za din. Pani Reblledova se z
Liscannoru nadobro odsgtovala a dm je nyni v
majetku obce. Tento novyich je mozno komukoli
odprodat za smluvni cenu. A na Zéwo obecni
pokladny giispél pan Darlen Moorhedtyimi tisici
zlatych, které mu byly vyiteny jako pokuta za
diivejSi podivné praktiky s liscannorskymi pzn
Majetek obce ve zlatdnes tedyini 13.700 zl. O
dalSich pijmech a vydajich budu nadéale
informovat, potazmo atanim je umozZgno je
vyhledat gimo ve starostenské knize.

18) Rollanda Rugornskd se rozhodla
hostinec U hrocha na dobutp let pronajmout
hostinskému Jeremi&iperovi. Tento ma deasre
pravo s majetkem jakkoli nakladat, takze je jigeg,
dosavadni kruté op@ni ohledd najmi bude
panemCiperou zruseno. Povida se, Ze Jeremias
uvazuje o celkové oprawostince.

19) Obec drzela v majetku tzv. kuzelkarnu a
dnes jiz uzakenou ubytovnu. Jejikoz planychto
staveb nebyly zcela v pidku, pop. jejich stav byl
neutsSeny, rozhodl jsem se namisto nakladného
zbourani oba dva objekty pafiiperovi bezplatt
darovat. Podmimo je to tim, Ze stavby nebudou
obec hyzdit a budou slouzit lepSimdelu, nez
doposud.

20) V travnu roku 1055 Nurnska druzina
znovu vyrazila za praci do jizniho Mallikornu. Po
nekolika dnech se vSak Nurnsti vrétili s cdva
mrtvymi dobrodruhy. Jednalo se o Lagrana Paskala
z domug.p.4 a Allena Moskyta z domup.20. Na
obecnim kbitoww hrobnik Kaninira padlym
vystrojil pohreb a U hrocha prebla hostina. Pani
Moskytova, Allenova matka, se tak stala majitelkou
obou dond. Dochovala se totiZ ¢¥end smlouva o
ptevedeni majetku Lagrana Paskalaripad jeho
amrti.

21) Koneng se vyjasnila otazka sipmenim

Lambardovy rodiny. Pan Lambard se nahle
rozpomrtl a oZejmil své fizvisko Tehalsky. Po
ném se také jmenuje Lombien. Naopak Wulpin,
Lambardova Zena, si naddl&a Zivrilova. Stejné
ptijmeni nosi i Eonn, osvojeny syn z prvniho
manzelstvi.

9x nikda v Zoldu Tyrska

aneb Zivot v armadk

Nebw Kanimira

1. HLAD - nejvicezavisi na bod. Déle pak na
3.4.6.8.9bodu

2.KAPUSTA - nejvicezavisi na bodu.3. Dale
pak na4.8.9.bodu

3.LATRYNA - nejvicezavisi na bod@.6.Dale pak
na3.4.6.8.9bodu

4.NEMOC - nejvicezavisi na bod3.7.2.8.1Dale
pak na5.9.bodu

5.FELCAR - nejvicezavisi na bod4.9.6bodu
6.0FICIR - nejvicezavisi na bod®.bodu
7.CVICAK - nejvicezavisi na bod6.8.4.Dale pak
nalbodu

8.KOCOVINA - nejvicezavisi na bod6é. Dale pak
na7.1.2.3.4.5.%0du

9.B0J - zavisi na vSech z uvedenych ldod

P.S. -Poznatky byly ziskany za néné sluzby v
armaa Tyrského jenerala Nahairy. Dale pak chci
ptipomenouti, Ze nejsem &b jak nt za nej mnozi
povazuji, alebrz jsem byl vyslan jako patrola na
vyzwedy, kde vinou jakéhosi trpaslika Rypéka
(jinak stra3né motovidlo), jsme se dostali do nam
neznamych kotin. JelikoZ jsme jiz tyden nedostali
Zold, naSetinnost v armad skortila. Tudiz jsme
ziistali Zoldné& na volné noze.

Z deniku Snagrothova

Snad jen bohové a démoni, mnohdy
zanmgriiovani jedni s druhymigdi, jakym zpsobem
se k nadm dostaly tyto stranky, prapddobr
vytrzené z deniku muze, &mz Nurnsti namnoze
jen slyseli. Z deniku Snagrothova. &d@ou beru
tyto oprSelé, rozpadajici se listy do rukou a s
rozech¥lou mysli¢tu o zivo# dobrodruha, jenz
nen#l to S¥sti potkat Nurnskou druzinu/€sto se
jeho kroky zKzily s cestoudkolika liscannorskych
druziniki a uz ten fakt opraiuje mne snad k tomu,
abych vam tytofadky pledestel. Neni to spisek
nikterak novy, datum vzniku tohoto Utrzku spada
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zjevre do doby okolo roku 1035, kdy byly vydany
zapisky Krochty Moskyta. Dopin a revidovan byl
sice Zejme az vdasech ny#Sich, zaklad je vSak
data starSiho. Proto na tento text nahlizejme spiSe
jako na historicky dokument, ¢lkoli postava
pisatele podle dostupnych praniestale Zije a neni
zdaleka minulosti...

Dyni

Je noc, zima. Stka, kterd mi ma svitit
na papir jen prska& &udi. A v jejim klopotném
svitu rozvazuji, jestli ma dbec cenu ohlizet se za
sebe. Uvidim tam jenom tmugernou a
neprostupnou, tim jsem si jist. S0 zadné. Ma
cenu psét o zivetpilelfa, ktery stravilcast Zivota
v divaeing a ¢ast ve mistech, které mu byly
divocejSi nez Mangertonské hvozdyemitat nad
tim, co si mysli o sit¢ a lidech kolem a také trochu
o tom, kudy jeho pduzivotem vedla? Ma smysl
poradit se s pergamenem a rozvaZovat o tom, jak se
vinula dosud potiswtem a jak ji dale rovnatipd
sebou? A co by vSechna ta kdyby v mém Zvot
mohla znamenat? Jerk&tby to nélo n¢jaky smysl.

Presto, ¢im vic nez Salbou psanych
pismen, alespotim papirovym ja Ize uchovat dusi.
Neba’ nelze obloudit svou mysl tokem myslenek a
zachovat tak&domi, které se v mysli zjevi jako stin
elfky, truchlici po muzi, jehoz ji valka vzala, je
nutno swit jej pergamenu, jenz snad ma zabranit
Silenstvi, co hrozi propuknout. Vatjak jinak nez
Silenstvim nazvat ztratu ducha, zapaluike vjenz
druhdy zdala se byt nasi nestigtinou sowasti,
vSak dnes jako bychom ji v sbfen hledali a nutili
se. Tedy pergamen. Dobra.

Zname svoji cestu, kterou jsme se az
dosud ubirali, po niz se ale tak jako tak néeme
vratit. Nedozvime se, co nas minulo a kam nase
kroky mohly dojit, doSlo-li by na vSechna kdyby.
To, co nas potkalo, je jen nepatrnym zlomkem
Sirého s¥ta. Proto niZemetici, Ze o minulosti,
stejre jako o budoucnosti, nevime nic. Ta sama tma
je pred nami i za nami. Je dnesni noc, dnesni
polivka z matéidousky uz neni dnesni polivkou, je
jen noc, swka, ja, ten proklaty pergamen a moje
myslenky.

Nemam d@m. Vlastré nemam nic. Nejen
dim, ani psadre podrazené boty, ani fajfku. A i
kdybych ji mgl, neméam do ni co nacpat &m
zapdlit. Nemam penize.

Ba co hite. B¢da, bez domu a bot se
Zivot da zit. Bez citu, ¢hy a lasky se Zijegkko.
Bez Zeny, které fzeS slozit hlavu do klina a
obejmout kolem bok Bez fratel, ktéi ti stisknou
ruku a zastanou se v nouzi.

Le¢ jsou i W&ci, které viastnim. Vle.



Sila. Sebelcta a Seltedra. Ty vlastnosti jsou vic
nezli pytle zlata. Jsou silou, jenz vede tvora
Zivotem. Jsou to sily Harmonie lesa a krve. Ja to
znam, vyrostl jsem z toho. Jsou to méreky.
Koteny, hluboko tkvici v hli& a krvi. Tyhle sily
mohou vSechno. Jsou-lfippmny a v Harmonii.

Je to jako byt s &ym, kdo je steja
naladn. Na stejny ton. Je to stejné tak, jak se ladily
skreti trouby. Vzdy d¥ si musely tonem odpovidat,
tak, aby kdyz se lesem rozéfmajednou, ch&lo
se sketim volanim vSechno. Lad a rezonance. Ja to
zndm. Znam to ddk. Na volani jedné trouby
odpovida druhd. Kdyz tak zimnim lesengjzskieti
signaly, chyji se stromy tak, ze pada snih&w
jak za viclfice. A zw&f ztuhne a dletim se Iépe
lovi... Ale to je tak davno.

Rekl jsem uZ, Ze nic z majetku nemam.
Ale ne, nejsem chudy, nebwlastnim d¥ ruce,
které mohou tviit ¢i lovit a hlavu, ktera si vSechno
umi spditat. A nemam pocit, Ze bych oseo
ptichazel, o bydleni ve &st, usedly Zivot nebo
kariéru u vojska. Dnes mi vyhovuje Zivot tulaka,
psance bez domova. Zitra, kdo fijqu tieba na
chu sedlgeni nebo zbojieni, budu lovit pro
panské stoly nebo co ja vinieba i péct kolée.
Zatim mne vped Zene jen nezlomna vira, Zege
mnou lezZi cile, které je mi dano ¥ida ¢iny, které
je mi souzeno vykonat. Jsem pln touhy a
zvédavosti, co za cile &ny to bude.

Takze vzdy Slapu stem sam. Viasth
ne, je tu potkan. Ten je tu samee. Napsal bych
mij potkan, ale je riy? Putuje se mnou, schovava
se tu v batohu, tu v kapuci. @s si uz myslim, ze
se naSe cesty rozesly, ale tu vzdy vyleZakou
dirou v podSivce a hlasi se kedmdediné, co nas
vSak k sob skut&n¢ poji, je vzpominka na
spole&ny osud, kdy jsme se oba efivzimou v
prkenné boud do které jsem se uchylilied
srghovou vanici, jez mne zastihla v kruté ziroku
jedenaticatého v Drylském gismyku. Tehdy, kdyz
severni vichr hioval vioskami velikosti stibriiaku
bfidlovou stechu chatte, jsem pochopil, Ze jsem
na tom Uplk stejre jako on. Potkan torejme také
vycitil a tak kdyz jsem se rano probudil schouleny
na podlaze, naSel jsem jej zavrtaného v kapuci
mého plast Od té doby drzimetpsoks, ale jeden
o druhého se nestarameijée den, kdy se nase
cesty rozejdou a kazdyijple svobodd za svym
koncem. MiZe to byt zitra, rize to byt za rok. Nic
nés k sob nepoji a ja vim, Ze az mi bude nigih
tam na konci cesty, kdy nebudu mit co jist, jej
zabiju a jeho masem se nasytim. ¥aoh si ale
iluze, Ze on nade mnou uvazuje jinak a je to tak
spravné. Poji nas pouze ten stejny pocit vyhnanstvi
jaky pojil mou matku a mého otce po ta kratké dv

-7-

léta, co byli spolu.

Stvancem jsem se vlastistal uz ped
svym narozenim. Uz tehdy jsem ale za to mohl ja.
Moje matka se jmenovala Thantiel a ifat k
potetnému cechu Zen, které se opiraji o kamenna
narozi borginskych w§tanskych dom a v
chladném nénim tru nabizeji svésto, obletené
do potrhanych Sat Az se jednou budete ptét, pro
takové Zeny maji Saty, zakryvajici jen to
nejnutréjsi, pras tam stoji, podivejte se jim hluboko
do zapadlych &. Rikam vam, Ze tam za vyzyvavou
maskou uvidite prazdno a bezdadny o rodit,
détech a Zivot bez starosti, sny praméné v
hromady popela, rozfoukaného doditach ai, ve
kterych jsou teprve hluboko vzadu zasufavé
uhliky nadje, které nejsou nic nez touha mit dnes
kde pgeckat noc a nazit sehnat alesptrochu teplé
brundy do Zaludku. Tak Zila i moje matka,
piezivajic den po dni, stale bez presii, bez
rodiny, bez patel. Mely vSak gijit horSi casy.
Jednoho dne Thantiel pocitila, Zze se higs, kdy
se stane matkou. Tak jen zoufala starost& ¥
bylo na cestdo jejich pustych dni, jifnutila jit do
domu muZe, jenz ji zaplatil.

Co se stalo bezprdstr poté, nevim. Je
mi znamo jen to, Ze ji na kraji mangertonského
hvozdu nalezli zuboZenou a spicfetk Odnesili ji
do svého brlohu v horach, kde jsem se také
nasledujiciho jitra narodil. Tehdy se nad &iradu
sudbou roztrhly temné mraky a zdalo se, Ze se cesty
osudu pece jen narovnavaji, ale té Zenebyl
souzen lehky Gd. Zdravi, podlomené postavanim
v chladnych ultkach borginské vyikéenéctvrti ji
podlomily zdravi a tvrdy a ostrazity Zivotiskich
b¢zendi, stale pronéasledovanych lidmi, dokonal
dilo zkazy. Zertela dva roky po mém narozeni na
zapal plic. Vychovaval mne tedy pouzéijnotec.
Grazzil byl Samanem rodu a jako takovy mne mohl
uz od mladi it jak prezit, i kdyz vSichni lidé v
okoli prahnou po mé krvi. &l mg stopovat ragnou
korist, stilet z luku,stvrtit zvéf a to mélo, co ui
z |&itelstvi. Celé tydny jsme prochéazeli
Mangertonem, déavali do krmélseno, napuéhé
omamnymi lektvary, po nichz byla&malatrjsi,
¢ihali u studanek, chytali drobna gsfia do ok a
nastrah, ze zalohy rfeli fijici jeleny, poudtli
stromim zilou a vzdycky, za kazdych okolnosti
utajovali vSechen na$ pohyb, zahlazovali stopy a
riznymi pachy matlgich pronasledujicich jis

Jen #idka kdy jsme se dostali do lkioj
s lidmi. V&tSinou tehdy, kdy se na svych Stvanicich
dostali az piliS blizko k naSim sidim, otec
s rekolika dalSimi lovci nerd jiné vychodisko, nez
ucklat ze sebe navnadu a odvést pozornost
&enichajicich lidi na sebe, gra hloub do hvozdu.

Odtamtud pak vracelo se lidi malo. Ja jsem pak
z vypra¥ni lovai slychaval o tvorech, kteziji za
lesem. Podobnych, jako jsem j&, jenze zkazenych
zivotem ve nistech. Nevazicich si svych blizkych.

Lidech, kt&i nechtji vidét nic nez svj
Uspech. A Usgch, to pro & znamena ranec zlata, a
to je nejvic, nejvySsi meta, k niz se lidé upinaji.
Bajna h¥zda, oaza v délce, za kterou se cely Zivot
plahasi ptes mrtvoly znamych i neznamych lidi,
svych gétel i nepatel. Je jim jedno, jak pén a
moci dosahnou, jdou jen skea svym cilem.
Zajimalo ng, jestli je bohatstvi opravdu tak
uspokojuje, jestli jsou pak opravddastni. Jestli
jsou pak Bastni alesptak, jako jsem byl vzdy j&,
kdy jsem sedl po Grazzilo¢ boku v nasi skalni
sluji pod za¥Senymi rodovymi znaky. Pozorovali
jsme zépad slunce a reavali si v horkém popelu
upe&ené dva krkavce, s pocitem bratrstvi a rovnosti,
diky kterému mMZeme obstét ruku v rucieba proti
celému swtu. A vSichniclenové rodu, kg sedli
kolem, mi davali viru, Ze na$ boj ma smysl a z
jejich pohleai jsem citil, Ze tohle je to pravé misto,
kam patim a kde je ma zapotebi. Po letech Zivota
mezi ¢leny rodu jsem si vydobyl vaznost a Uctu,
zvl&Se poté, co mi sympaticka a pracovita Garra
povila potomka. Na malého Yaarta byla radost
pohledit. Celé dny se culil a rostl jak z vody. Bylo
to nejkrasijsi obdobi mého Zivota. A vSechno to
meélo skortit tak brzy...

Roku 1028 jsem se vydal za lovem az do
hloubi Mangertonu, tam, kde je&e jeSt dostatek.
Domi jsem se tak vracel az zakolik dni. Pra&
jsem se wubec vracel? Skalni sluj byla
vydrancovana a mezi zohavenymi mrtvolami svych
rodnych jsem nalezl také Garru s Yaartem. V
zoufalstvi a nenavisti jsem eéhtpiisahat pomstu,
pii niZ by se skala drolila a vitfgstal vat, ale pak
mi v hlaw zazrgla Grazzilova slova: "Zlo plodi zlo.
Odpustit je zkouSkou silnych a &nje Spatny
radce. Napravaernych srdci nelezi v pongst
Ulozil jsem tedy svou Savli vedle mych nejdrazsich,
upravil je po sketim zpisobu k poslednimu
odpcaiinku, vzal do ruky grazzilovu sukovitouih
a seSel z hor.

Jako bych se octl v jiném &.
Hodnoty, jichZ jsem si vazil a které byly pro mne
svaté se rozplynuly jako dym v b@uSwt se kolem
mnefitil ohromnou rychlosti, neosobni a chladny,
jako kovovy. Na kazdém kroku jsem byl zas&o
lidskou uskenosti a podlosti. Mezi lidmi jsem se
také naudil pit a nez jsem prohléd|, Ze to je jen dalSi
prostedek lidi ke svdm a nevrazivosti, ut@b
jsem swij zal ¢asto v alkoholu. Dnes jiz nepiji.
Posledni lahev, Zpi plnou, hodil jsem fed lety
pies hradby Borginu, odkud jsem prchal. Tésto
mne jiz nikdy neuvidi, natalo mi Skody a zalu az
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az. Na Borgin nemam zaludek.

Pak mne ctdi dostat jini. Ale j&, ja je
prohlidl. Driv, nez mi zali Skodit. Vycitil jsem
nebezpéi. Cpeli stejrg, jako ¢pi v lese nastrazena
Zeleza. Cirkve, fanatici, spolky undfrych viki, co
hledaji svoje ovkky, aby z nich vyzdimali penize
nebo vili nebo oboji.Rikam jim Lakai. Ti, co na
sebe lepi duse jinych. Aby se jejich dusi poh#in
lezelo na hromagdVéenosti. Ti, co tak chi jinym
vladnout. Nemam je rad proto, Ze panstvu,
vrchnosti, je vzdycky mozné postavit se. Slovem,
metem nebo progtprchnout. Proti é&komu, kdo ma
k sol¥ prilepenou tvou dusSi vSakéiko co
pozvednes$. Prvni by@al do svého. A utéct?iéd
sebou ani elf neute. Proto je nemam rad. Mam
zlost, kdykoli na & pomyslim. A tahnou,
chcipnou, mor na& chcipaky! Plivu na& Nejsou
pro mne ntim vic nez hnojem na podrazkach mych
rozedranych bot.

Tak se asi nikdy nezbavim pocitu, ze
Gty mezi mnou a sitem nejsou zcela vyrovnany.
Nezbavim se jej, jako se nezbavimtetko
tetovani, jez mamips cela zada. Aigkam si: swj
k svému, tak to ma byt, jdi tam, kam fi&t Dokazu
byt svobodny, tak, jak je to jen mezi lidmi mozné.
| kdyz nepatim nikam, i kdyz neni nikdo, kdo by
mi fekl: jsi nas,piteli, podal sklenici vody, vzal
kolem ramen a nabidl misto u krbu, mam svoje
jistoty: hwzdné nebe nade mnou aetk vychova
ve mre. Daji-li duchové mangertonsti, uz nikdy
nebudu viat sstem jako osice ve \tru, jako
v t&ch zlych&asech, kdy jsem opustil rodné hvozdy
a potacel se stem jako bez tle. V tch ¢asech,
kdy se mi na obloze objevovala zla znameni a
komety. Na horu svého byti vystoupam pomalu,
rozvazi, plnyma rukama budu brat ovoce stromu
zivota a v hodid smrti nebudu mit strach
pohlédnout za sebe.&¥im, Ze tehdy tam uvidim
vSechno, takové, jaké to skume bylo.

Cas se nachylil. Noc je ve svém zenitu.
PriSel ¢as, abych zhasil stku a spankem riarpal
sily.

A pak, rano, vstanuipd Usvitem a tiSe
se vytratim z domu, z ulice, za hradbysta. Res
ramena pehozen plaS z nenarozenych tilat,
pajdu hledat klid a spoinuti svoji duSe. Nevim,
jestli se mi to podd, pochybuji o tom. Asi jste si uz
vSimli: moje pot je vibec pInd pochyb. Ale Zivot
uzZ je takovej.



Strach

Kutou$ Kralik

Mam po hlidce. Ml bych spét, ale
nemohu. Polosedim a pololezim v zavalené
chodbtce. Do zad m tlagi kdmen, na hlavu mi
kape voda adkde zepedu probleskuje stlo nasi
lucerny. Posledni lucerny, kterou jeghame! Slzi
mi ogi, nebd’ je mam pIné mouru a z nosu mi kapou
serné kapiky. Zatinaji ms opoustt duSevni sily.
Asi také z&inam Sedivt. A pritom je to jenom par
hodin co jsem vesele mzoural do shka,
poskakoval okolo praskajiciho ahwail snidani a
vtipkoval na @et ostatnich...

"Dira, je tam dira!", zaslechl jsem volani
trpaslika Luina. Ten thzrovna spolén¢ s Rienem
Gwarditem smnu. Ano snénu, pracovni sinu.
Rozhodli jsme se, Ze musim#jfy na kloub vSem
tém povidakam o tom starém dole. dD Stangr!
Opustny jiz pred léty a podle vypré&wni mistnich
jej odchazejici hornici zavalili i s jejichrgdakem
Kucmolachem, ktery se poméatl na rozumu a odmitl
jej opustit. A dost mozna, zetkde v tomhle
podivném dole lezi i rozludti nekterych otazek,
které nas jako Nurnskou druzinu zajimaji. Mrtvé
télo, které naSel MysSilov u Liscannoru, davné
dopisy, samota Cmelich, stary Joli, asti o
Unglorském spisku a jeho autorovi Sutemorovi, sny
mych kamaradl, skieky, které se nesou tmou a
no¢ni n&ky nékoho nezndmého a podivna iaria
mistniho lesa to vSechno nas dovedlo az sem. Na
Stangr! Abychm sedbec mohli do toho prokletého
dolu dostat, museli jsme && vynaSet kameni ze
zavalu. Vzdycky dva byli @eni, aby odklizeli. Vic
lidi se do té diry najednou neveslo. Zatku to Slo
docela doke, ale jak jsme se dostavali hlgjip
musela se odkryta hluSina a ty prokleté Sutraky
vytahovat okovem a vSechno se zpomalilo. A v noci
jsme spali vSichni pohromadprotoze kolem nas
nékdo chodil a sipal. A pak énnéco napadlo na
hlidce. Z nkeho nic n¢ nékdo nebo #co chtlo
chytit za krk a rdousit & VySkubl jsem se¢m
slizkym prackdm a zal jsem kicet. Spis jeet.
Leklo se to a dalo na &k Vztekly a vystraSeny
jsem po tom tvorovi mrstil kudlou. Moji nejlepsi
kudlou! Jenom to vykviklo a zmizelo. Ostatni se
vzbudili a vyskgili na nohy, ale vSude bylo jiZ jen
ticho. Zaslechl jsem sice par nardzek typu: "N,
Kralikovi se zase &to zdalo, to méa z toho ¥eni”,
"Kralik vypil Mysilovovu Kozlorku a td’ vyvadi”

a podobs, ale moc od srdce jim to neSlo.¢M
strach jako ja. DalSi noc nas napadli! Kuctaté!
Malé zrudiky, velikosti ditte s obrovskyma
prackama, na kterych &y Spinavé drapy.

Kucmokata, plod n&stého spojeni mezi Silenym
Kucmolachem a tvory, o kterych lidé miuvi jako o
diblicich. Fuj! Tak je to feci jen pravda. Podiéo

se nam je odrazit agtSinu pobit. B pohledu na
jejich ®la ms napadla otazka, jak asi vypada matka
takového tvora. Kucmolach byl trpaslik a musel se
tedy, s odpughim, p&it s ns¢im opravdu hnusnym.
Kucmolach, diblice a dohromady to da kucieol
Fuj!

A dalSi den jsme se prokopali. Abych
pravdu fekl, ja& nekopal. Nejsem na takovécv
zvykly a asi bych se ostatnim jenom pletl. Jélyva
protoZze jsem kuclfa Druzinovy kuch#& a vdim
dokre. Rekvapilo n¢ vSak, Ze kopal i Rien
Gwardit.Gwardit je tuzedeny pan. Chodi v rudém
rouSe a umicarovat. A wibec se nevzpouzel a
popadl hned od zatku krumpé& a snazil se
pomahat. Bylo vidt, Ze mu to nejde. Za chviligh
ruce samy puchiya strast se potil. Nechal toho a
j& jsem mu na ty zmiené ruce filozil naolejovany
fa. Kdyz uz jsme u toho oleje. ¥ jsme ho pouze
par lahvi a to se namato brzy vymstit!

Ldin hlasil, Ze chodba je v hloubce asi
Sesti sah a pokr&uje rovre, pricemz se miré
svazuje do hloubky. VSichni jsme se tam $li podivat
a za&ali se radit jak dal. Nakonec se nas odhodlalo
jit dovnitt Sest. K mému igkvapeni s nami nesel
Darlen Moorhed, ale bylo mu jiZkolik dni Spats.
Stéle zvracel ¢&de u stromu. Postupnjsme se
spustili - na$ wdce druid Klabzej Mysilov¢arod
Gwardit, bijec L4in a NebuKanimira, hobit jako
j& a dalSi hobit, &n¢ zmateny a popleteny Kardas
Pipril a nakonec i ja, kuch&ralik. Z té diry Sel
strach a tajemno.

Nejdiive jsme §li hlavni chodbou. Cesta
se mirg svazovala a zatuchlinu bylo citit vSude a
intenzivre. Gwardit svitil na cestu. Mysilov aH{it
co nejrychleji dat, neba’ tam tusil cil naSi cesty.
Nebuw se snazil dat na pergamen poznamky a
néco jako mapu, ale vikolakych chodbach to Slo
dost tzko. Za chvili byl ten pergamen plny Spiny a
stradi Spati se v &m orientovalo. Sli jsme dal a
nektefi z nés z&ali zcela ztracetighled o tom, kde
jsou. Ja také. Kazdou chvili jsme museielpzat
n&jaky zaval. Z&inalo se nam vSem Spatdychat.
Rien co chvili dostaval zachvat davivého kaSle.
"Ticho, ticho!", roziloval se Klabzej, ktery se
obaval, Ze desitky let stara wgda dolu by
nemusela vydrzet. Uz takhle jsme postupovali
straS® pomalu a snazili se naSlapovat co
nejopatriji. Plisni potazené fdvo se pod
jakymkoliv dotekem drolilo a co chvili se na
nékoho sesypal prach a drobné kaménky. Srdce mi
bilo stéle rychleji a myj kostkovany kapesnik byl za
chvili cely ¢erny, jak jsem si neustale utiral
zpocené&elo Spinavé prachem. Snad jen Luin, ktery
Sel v ¢ele, vypadal klidy, piestoZze se mu v tom

jeho plechu muselo jitifSerré nepohodId. Dostali
jsme se hlou§ji a Rien vynénil olej v lucerrs.
Jestli jsem to dale spdital, meli jsme uz jen Sest
lahvi této vzacné tekutiny. Rien jednu a j&.p
Ostatni se na to prastykasiali...

"Dé¢lej, spus tam lano, s\, Gwardite!",
povykoval Nebd Kanimira. Dostali jsme se
kiivolakymi chodbtkami az do vykutané sluje.
Uprosted byla jama ddél DalSi cesta hlouwji vede
tedy tudy! Odmotali jsme lano, #@dli na rtm v
pravidelnych rozestupech uzly a spustili jetdol
Nic. Ticho. Prvni se spustil Lin. Sel tam pétm
DalSi se postugnpiipravovali na sestup. VSechno
se vSak zmmilo. "Jaaa, sou tady, sou tady!, ozval
se Luin rkkde zespodu a jeho hlas vypadal zoufale.
MysSilov ziejm¢ pouzil rgjaké kouzlo a nahle
zmizel, aby se vz& ocitl Painovi po boku. Po
larg se za&al spousitt i Nebw. A stale tam vSichni
Sli potm. SlySel jsem pouziev a chropot. Dole se
musela odehravat straStezba. "lej, Klej..., visi
mi na krku... kurva, kurva...kurva zkurvend, de mi
po vaich..., rub..., MySilov je mrtvej..., &tlo...,
swtlo!". Gwardit za&aroval a z&éal se spoust po
lang i s lucernou. Dival jsem se data nim, v ruce
jsem drzel kusi, nabitou jedovatymi Sipy a nemohl
nic dklat. Nékde v rohu se kil vydéSer Pipril a
tvéiil se pitong. V lesku lucerny jsem uvid
mihajici sedla, matny lesk Luinova biémi, nskolik
mrtvol a v kaluZi krve leZet i MySilova. Gwardit se
komihal na lad a snazil se odrazet napor
rozzuenych kucmalat nsjakym ohnivym
zaklinadlem. Nemohl jsem tdet, aniz bych
neriskoval, Ze zasahnaékterého z naSich. Nevim,
jak by to dopadlo nebyt Luina. Po platech mu
stékala temna krev, ale jeho uSlechtiigpel si
nakonec poradila s néfelem. Bylo po boji. Spustil
jsem se také dol Ukazalo se, ze MysSilov neni
mrtvy, pouze se zhroutil ndpuduSeny a oSkl
podrasany. Nalil jsem dasplécivy lektvar a on se
probral. Uf, to bylo! Rien se na&mpodival a ja
pochopil, co chce, a kky jsem mu podal dalsi
olej. Tak a mame ho uz jestdahvi...

Narazili jsme na dougtéch potvor. Byly
to smrduté pelechy, plné plesnivychzk hadfti,
tlejiciho deva a zkazeného masa na kostech
n¢jakych zvtat. Byla tam i nal shnil4 hous. To
gung Kardas ji popadl a 2al z ni rvat cary, které si
zaal motat kolem krku. "Co to&hsS, ty prase!”,
vykfikli jsme my ostatni jednohlagn"Aspai m&
jen tak kucmalata neusky", znéla odpoed.
Nechapali jsme, Ze si na to nevzal vlastni hodei, a
byl to Zejm¢ lakomec. VSichni jsme si sice jiz
zvykli na strasny zapach kolem néas a brodili se v
tom svinstvu, byli jsme upatlani, ale to jeéebyl
divod k tomu, abych si kolem krku uvazoval
poclany hadr! V tomhle douti jsem dokonce
nalezl i svoji kudlu. Tu, kterou jsem hodil po
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prchajicim kucmadleti, tenkrat na hlidce.

Po oSaeni wvidce Mysilova jsme se
zakali dohadovat, jestli ¢kdo vi jak trefit nazgt.
Potebovali jsme vSichni odgmek. Pouze Rien se
tvéril, Ze vi, ale moc jsem mu to ndile Musime
dale. A tak jsme Sli. Narazili jsme na Stolu, kde
diewna vyztuz vypadala neji. Stopal!? Strop se
prudce snizil a takovy Rien a MySilov museli jit s
neustale sehnutou hlavou. | tak se co chvilados
biinkli do hlavy. VSichni jsme byli stragrSpinavi
a upoceni, Spatrse ndm dychalo, ale j¢§ia‘ad to
Slo. A ot jsem Rienovi musel dat dalSi lahev...

Hloubgji... Nasli jsme chodbu plnou
stop. Snifovaly rtkam stranou do &aké staré
Stoly. Tramy se tam fpno bortily. Jestli tam
pujdeme, tak tam také mozn& vSichni skione.
"Piprile, Piprile, mijdeS prvni a bude$ to opatrn
prozkoumavat. Ty to umi$, hledej cokoliv
podezelého, prohlidni kazdej sahfqd nama, a
kdyby se to rslo bortit, tak nas varuj!", fikazal
hobitovi viidce. A Kardas Pipril, hobit, ktery se ocitl
na této vypra¥ nahodou a ifedtim se Zivil jako
zlodkj na trhu, Sel. Klepala se mu kolen@d se po
celém ¢tle, ale Sel. My ostatni jsme &dli
rozestupy a pomalu §li za nim. \&gny Kardas co
chvili zastavoval a hlasil, Ze nic nenaSel. UZ ani
nevim, jak se to s&hlo, ale najednou Kardas nebyl
prvni. Prask! Zatglo se mi ged c&ima a rco
spadlo pimo prede nd. Ze stropu padala zemina a
kameny. Nic jsem nevédia zasal jsem zoufale lovit
lucernu a kesadlo. Povedlo se mi rozvitit, ale &lid
jsem jen oblaka prachu, ktery se jen pomalu
usazoval. Za mnou stél Mysilov a Neba zoufale
si mnuli a&i. Byli jsme oteseni a zaskeni. A pak
se tam najednou objevil i Rien. Zkrvaveny a
potluteny. "Cxlejte hrabte, ty dva sou pod zavalem.
Ja jsem unikl kouzlem". Zoufale jsmesah hrabat.
Na malém prostoru to Slo str&SrSpats, ale
nakonec jsme narazili na&di nohy. Lain! Vytahli
jsme trpaslikovo do. Mgl straS@ zprohybané
brreéni, mezi platy mu pomalu vytékala krev, ale
srdce mu bilo. Sundal jsem mu helmu a omyl
oblicej. Ostatni zatim hledali KardaSe &IMstésti.
Nedostal to fimo, uchytil se v §aké kapse a th
pouze poSkrabany ob&j a zlomenou ruku. Uf.
Ldin se pomalu postavil na nohy. Bylo mu Sgedn
zvracel. Ani jsme ten kysely zapach nevnimali.
Cheli jsme se vrétit, ale jak straSn&gvapeni nas
&ekalo! Chodba settila i za nami a mnohem vice.
Museli jsem tedy kufedu, ges ten zaval, ktery
jsme odhrabali, kdyZ jsme vytahovali KardaSe a
Luina. Slo to. Musel jsem vytahnout vlastni lucernu
a zapalit dalSi davku oleje. O Gwarditovu lucernu i
o jeden olej jsmetisli pti zavalu. To uz bylo hodn
zoufalé. A navic seipd nami objevila kruhova
Stola pIn& zferadzenych trafa... a kucmdat! S
vyiizenym Ldinem jsme nemohli kigdu! Museli



jsme se zabarikadovat v té chédbagekat. Ulozili
jsme Luina co mozn& nejpohodjn Odpainek
potreboval i Nebu a KardaS. Koneckoric my
vSichni. V mizerném sdle od lucerny se mi
poddilo vyrobit rgjaké I&ivé lektvary. Zmizely
okamzit do naSich zramych. U zavalu jsmeili
provizorni lezeni a rozdlli si hlidky. J& hlidal
prvni s MySilovem. Resunuli jsme se k Usti i s naSi
posledni lucernou. Nesmi zhasnout! Pbtmés
kucmokata utit¢ dostanou. Jestli mamejakou
Sanci dostat se dal, tak jedis Liinem, a ten musi
zatim odpeivat! Dolil jsem dalSi ole;...

"Buch, buch..., buch", z temnotyqul
nami na nas zalo padat kameni. MysSilov to dostal
do ¢ela, ale co bylo horsi, ti mizerové namdiht
znicit swtlo!. Hazeli na lucernu! Kryli jsme ji
vlastnimi tly. N&jaké boule nevadi, ale &lo je to
posledni, co naséti od smrti. Je stragrdepresivni
sedt na bobku v matké chodbice, v horku,
zrartny a kolem vas bubnuje kameni a vy ani
nevite odkud lita. Nakonec jsem to nevydrzel a
vyrobil z deky a trochu vzacného oleje nahrazky
pochodni. Zatimco Mysilov kryl lucernu, ja
vzdycky vzal pochodea snazil se ji vhoditied
nas a v jejim svitu zasahnout kudfkterého z
utoeniki. Moc to neSlo. Bylo stradrépatr videt,
ale jednou nebo dvakrat se mi ptitazasahnout.
Pak jsem toho nechal, ne¢hisem plytvat Sipy a
navic mi doSly pochodn A pak se to stalo. Zasahli
lucernu! Pod#lo se nam ji sice opravit, ak&st
oleje se wylila a jedno sklo bylo prasklé. Mysilov
byl sama boule, jak se snazil lucernu stale kryt. V
zoufalstvi jsem z&l kameny hazet naZp Netrefil
jsem samazjme nic. Musime vydrzet. Mozna, ze
pak Mysilov obnovi svoji silu a bude moci Luina
trochu vyl&it. Nakonec jsme vydrzeli a vzbudili
dalSi. Hlidat bude Neltua Rien. A ja jdu dozadu a
snazim se usnout. Jsem svinuty do kikaia tesu
se strachy. Zdpdu slySim stale dopadat kameny a
nadavky mych kamardéd Lezim na kamenech,
pachne to kolem grwykaly a smrti. A zefedu hlasi
Rien, Ze pokud vydrzime do pomysIného rana (rano
je mnoho tuat sédhi pod zemi dosti pitomy pojem),
tak nam na pochod a boj zbyde jen jeden olej, jedna
pomlacend lucerna & tpochod®. A my nevime
kam pijdem, jsme zavaleni, réni a Sedivi hizou.

A vSichni mame strach...

Odpovéd’ Darlenu Moorhedovi

Nasledujicifadky jsou dnes p@kud zastaralé.
Tykaji se odpaidi naclanek Darlena Moorheda z
predeslé LySkanory, tuSim nazvany ,Takze
popafadku I1...“. Toto své stanovisko jsenepal
nejdfive pimo jemu osohy pak jsem jednotlivé teze
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pouzil pi svém horlivém vykladu, pranechci, aby
byl zvolen. Jen pro jisty sled udélosti a jako
obhajobu svych vyhrad proti sedmému starostovi
tem, ktei volbe nebyli piitomni, jej zde uvadim. Snad
mi to ti, kterym neni oprae¢né po chuti jitit staré
rany, odpusti. Dnes uz celou zaleZitost povazuji za
vyrizenou.

Klabzej MySilov

Darlene Moorhede,
oznail jsi mne za ¢loveka, ktery vypousti 1z,
polopravdy a zan¥rné nelplné a zavadjici
informace o tvé osoB. JelikoZ je tociry nesmysl,
uvedu vSe na pravou miru. Prépddobrs jsi nadobro
zesilel, ale pesto se v kratkosti musim ohradit.
Veskera prokazatelna fakta, plynouci z tvych Gstith
pro pdadek zvyra#ovat twng, aby se ti os¥zila
pangt.
1) Udajre jsem nehodlal kandidovat ve
volbach. Ale ano, Moorhede. Poté, co jsem se
dozwdgl, Ze mini§ pokréovat v dile zkazy a zcela
vazre potitas s mym hlasem, jsem ani nemohl jednat
jinak.
2) Pry jsem hodlal zni¢it piipadnou
konkurenci tvoji osoby. Dle mého nazoru nebylo co
nicit. VeSkerou vahu svoji kandidatury jsi &iiv
uplynulém obdobi ty sdm. A nechce$ mi snad namluvit
Ze jsem zpisobil, Ze starosta vydavalfiplblé
rozkazy!?
3) Udajré tva sprosta slova nepaitila
nasemu krali. Pokud na otazkuCim je pro tebe
Gwendarron...“ odpovis, Zéebatasem Fijdes nato,
Ze v &ele tohoto statu stoji moudry muz, ktery
rozhoduje spravedli o osudu této zerd, vyswitli
tedy, kteréhginého gwendarronského krale mas na
mysli!?
4) Ze je starostenské&topvani v neptadku,
jsou pry Harezovy vymysly. Navic jsemdo knihy
nahléd| prvni mésic v roce a od té doby jsem se
znovu neob&zoval Nevim jaké z podivnych zaznam
ve starostenském ctovani dychaji Harezovymi
vymysly, ale knihu jsem naposledy ¥idv mesici
swtnu, tedy dva roky afitttvrté po tvém nastupu do
funkce, actitala pouhéit vydajové polozky a zadny
prijem.
5) Seznam ollani samozejmé existuje,
dokonce vySel v LySkare. Jak je tedy mozné, Ze ve
tvém vy¢tu namatkou zcela Gpirchybi Eonn Zivril a
mladsi ze syin Rollda Erinského?
6) To, Ze séuncius Noriensky odchazi @it
femeslu podle tebe neznamena, Ze se jedna o
kovakinu. Udajre jsemeetl jinou verzi vypowdi, nez
ostatni ¢tenéfi. Ne, rozhod# jsem néetl jinou verzi
vypowdi, nez ,starost&tend”. Kdyby ses, Darlene,
spiSe stal starostou, ktery ma o své spaanp zajem,
tak bys jako mnoho ostatnickdél, co se kolem tebe
skutené dje. Jestli je v Moorhedovu bratrstvu
zabijeni povaZovano z@meslo, nevim, ale ostatn

otazka byla poloZena jinak. Tykala se tvého mylného
informovani liscanniani.

7) Co se tye obecni pokladny. Ohanis se
obecnimi a majetkopravnimi zakony kterévysly v
travnu 1053, Pied tim jsi ji pry vedl jako vSichni
starostové fred tebou TudiZz vibec. Nevim jak to
bylo za tvého fitele Burbbaga, o &g jsi
pravéEpodobré pokladnu pevzal v psadku (protoze
ses nikdy slovem neohradil), nicnéénz dob
Moskytovych, které na&s$ti pamatuji, se dochovaly
velice gresné a pdivé prehledy. Chce$ tim snatti,

Ze sis po vzoru Burbbaga po prvnidgta ve funkci
udklal z (radu dole vydslavajici zivnost? Udajhdo
konce roku 1053, krom dak Attrien Moskytoveé,
Zadné penize do pokladny nefbyly a ani z ni
nezmizely A co penize z prodeje ddm A co
prokazatelné vydaje na obecni funkce a $kolu? A co
penize pevzaté po Burbbagovi!? Dsetarostovské
knihy jsem se nemusel divat koncemidradostin,
kdyz zaatkem sw¥tna byla v neuspokojivém stavu.
Rozhod®i neni teba, abych kidi ni behal na hibitov

a v marnici hledal ¢co, co nikdy nebylo? Nemusim
studovat néco, co jsi narychlo a horkou jehlou na
sklonku svého tadovani z&al latat dohromady.

8) Je mi jedno, Z&romé& Glasal Vrantové
vSichni nékresy svych donid dodali. J&4 jsem si
stéZoval, Ze ne vSichni tyto plany vypracovali. A & |
jak se giznavas, pravda. Nevim tedycem Izu!?. Je
mi srd&ng jedno, jak moc jsi shovivavy. Ty mas vést
a udrZovat starostenskou knihu v takovém stavu, aby
odpovidala skutmosti. Jak je z tvého doznani ¥id
nesinis tak. Udajs je evidence dti GpIna, ale chybi
Eonn a Lorgen. Udajnje seznam hrabcely, ale dle
tvého Ustniho vyjéeni tamnejspi$ réjaké hroby
chybi. Existuje pry seznam voléa a obtani. O
Lorgenovi Erinském oft ani zminka. Ptas sespjestli
jsem vidkl, v jakém stavu jsi dostal starostenskou
knihu po svém zvoleni Fredevsim, tys ji nedostal, ale
prebral. Nikdy jsi otefens ne‘ekl, jaké na febranych
Urednich zaznamech i poklagishledavas chyby a kdo
je zpisobil. Twij vérny pritel Burbbag to pry nebyl.
Tak fekni oteverg, Ze za to mize Krochta Moskyt
nebo kdokoli jiny! Hned obratkou se pro jistotu migg
Ze peci diky tok vznikla mapa Liscannoru. Ano,
kdysi jsem s\j dam do pracovni skicy zakresloval, ale
n&jakou vyslednou mapu jsemgivmi, dosud nevid

a nevlastnim ji.

9) Divi§ se, Ze nikdo nevidl pétset zl. na
oslavu novoroku A zda pry nevimza co celé vesnice
jedla a pila a tak dale.Nebo zda snyslim, Ze to
vSechno platil Jeremiasinu, skuténg nevim. Mozna
to platil opravdu Jeremias, kazdopédmi to nikdo
neekl a ja se také neptal. Jidlo bylo zadarmo, pikyt

a bylo veselo. Jakého to mame skvostnélionkire!
Nebo jsi to snad tagnplatil ty?

10) Na otazkukde jsou ony i tisice zlatych
pro Skolu jsi odpoedsl, Ze v pokladné obecnti,
nikoliv tvoji . Jak je tedy mozné, Ze @kolik radek
nize, v dalSim fispvku ka3, Zeato ¢astka byla jiz
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odettena z obecnich peée, ale k vyplaceni nedoslo
Kde je tedy tatastka? Neni ani ve Skole, ani v obecni
pokladre. Nejspis tedy skatila v tvém n&Sci. MoZnéa

jsi latal téch patnact tisic dluhi, s kterymi
nepochopitelé kalkulujes.

11) ZmiiujeS se o tom, Ze nékte¥i
piedchéazejici starostové si ycovali penize z
obecniho Ale Udajrt se takémnoho¥ika a maloco je
pravda. Pras neuvadis jejich jména. Chce$ snad kryt
machinace, o nichz mluvi§, nebo sis je hioup
vymyslel?

12) Penize na Skolu jsi ahtpry uvoliiovat
pomaleji a dle péipadnych potreb. Jak pomaleji a
podlegich poteb? Podle poeb tvych diuli snad¥e
starostenské knize jsoyry vedeny jako penize na
Skolu. Jak vedeny? Vzdyjsi fekl, Ze v poklad# jsou
odeiteny. A predevsim, ty penize byly ,darem Attrien
Moskytové pro Skolu* a ng@omalu uvoliovanymi
prostfedky dle pFipadnych potreb.

13) Darlenepo tvém odstoupeni jsem festal
prahnout ve chvili, kdy jsem tvémuiadu vypoedgl
posluSnost. Jedinsnad prahnu zdznamech o obecni
pokladré za ti léta tvého ,spravovani“, o nichz jsi
napsal, Ze jdalena strankach listuvadis Ngjak jsem

si jich nev§iml, ale mozna to byla ta bildédka na
konci.

Klabzej Mysilov

(Narozdil od tebe jsem ve &y reagoval Gplé na
vSechno, aby nevznikl dojem z&mg cilené
polopravdy. TudiZ ani nemohu tvymi slokigi: Na co
jsem nereagoval, v tom mas pravdu. Ano, to jsou
moje chyby.)

Pod &arou

VYZVA! - MOZNOST VYDELKU!!
Z moci sveho ufadu vyhladuii
SOUTEZ
o navrh erbovniho znaku Liscannoru (véetné
stru¢ného popisu).

Nejlepsi a nadpoloviéni vétSinou ob&anstva
vybrany navrh bude odménén
5.000 zlI.

z obecnich prostredkd.

Klabzej MysSilov, osmy starosta

Tuto LySkanoru fipravil k vydani
Klabzej Mysilov, starosta Liscannoru




